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Tough-Lock ESD Instalacja - przewodnik
Materiały i narzędzia

•	 młotek gumowy 
•	 kreda 
•	 miarka 
•	 podkład do cięcia 
•	 nóż bezpieczny / ręczna elektryczna piła tarczowa ze średnim 

ostrzem 

Materiały
•	 płytki Tough-Lock ESD 
•	 zestaw uziemiający:

1. Wtyczka uziemiająca
2. Taśma uziemiająca
3. Przewód uziemienia maty podłogowej

Przygotowanie

Płytki Tough-Lock ESD można układać na uszkodzonej lub popękanej powierzchni. Najlepsze rezultaty uzyskuje się układając 
płytki na płaskiej i czystej podłodze. Wystarczy pamiętać o tych kilku prostych czynnościach, aby uzyskać trwałe i estetyczne 
wykończenie podłogi:

Czyszczenie
Zalecamy dokładne oczyszczenie nawierzchni, aby 
mieć pewność, że jest ona wolna od kurzu i brudu.

Sprawdzenie powierzchni
Zalecamy stosowanie samopoziomującej masy 
naprawczej w miejscach, w których występują 
nierówności w nawierzchni podłoża. Inaczej płytki 
podłogowe mogą “przesuwać się” w miejscach 
połączeń (im gładsza jest nawierzchnia, tym 
równiejsza i bardziej wytrzymała będzie podłoga 
z płytek Tough-Lock ESD).

Temperatura 
Zalecamy układanie płytek Tough-Lock ESD  
w miejscach o temperaturze otoczenia 16-24°C  
(przed układaniem płytki powinny aklimatyzować 
się przez co najmniej 24-48 godziny).

Wilgotność
Wilgotność względna w pomieszczeniu nie 
powinna być większa niż 60% (idealne 30 - 60%).

płytka Tough-Lock ESD 1. Wtyczka uziemiająca 2. Taśma uziemiająca

3. Przewód uziemiający
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Instrukcja montażu

Zacznij od ułożenia taśmy uziemiającej 	 	  tak jak 
to pokazano na obrazku. Powinna być tak ułożona, by 
przebiegała pod łączeniami każdej płytki. Pionowe linie 
powinny być umieszczone co 5 m. Prawidłowe ułożenie 
taśmy pozwoli zapewnić prawidłowy system ESD.

1.	 Zmierz długość i szerokość pomieszczenia i podziel 
je na dwie części - następnie znajdź i zaznacz środek 
pomieszczenia. 

2.	 Narysuj kredą linię           przez punkt środkowy  
i narysuj linie A + B. To pomoże w ułożeniu płytek 
równolegle do ścian. Aby mieć pewność, że linia jest 
równoległa do ściany, odmierz odległość od ściany  
do każdej krawędzi pomieszczenia, zaznacz punkty  
na podłodze i narysuj kredą linię przez punkty. 

3.	 Znając wymiary możesz sprawdzić liczbę potrzebnych 
płytek. Pamiętaj, że płytki brzeżne można przyciąć, 
aby zapełniły całą powierzchnię pokoju.

Bardzo ważne, by zostawić ok. 5 mm szczeliny 
dylatacyjnej między płytkami a ścianami/punktami 
stałymi. W przypadku większych powierzchni może 
być potrzebna większa szczelina.

Zamontuj płytki, upewniając się, że punkty uziemienia są 
zamontowane prawidłowo (jeden na każde 60-80 m2).

Zacznij od ułożenia pierwszych płytek na środku podłogi. 
Ich 4 rogi powinny spotkać się w centralnym punkcie. 

Umieść punkt uziemienia (     ) w narożnikach lub wzdłuż 
ściany, aby uniknąć ryzyka potknięcia.

A

B

Upewnij się, że posadzka po instalacji jest czysta. To daje 
pewność, że w testach przewodności będą rejestrowane 
prawidłowe wartości. 

Jeśli posadzka została już uziemiona, konieczna jest jej 
izolacja.

A

B

Przymocuj przewód uziemiający maty podłogowej  
do punktu uziemienia. Podłącz wtyczką uziemiającą,  
a następnie włóż wtyczkę do gniazda.



Wykończenie
Szczelina (ok. 5 mm) pomiędzy płytkami a ścianami/punktami stałymi powinna być uszczelniona akrylem lub uszczelniaczem 
silikonowym. Dla wygody warto skorzystać z pistoletu do klejenia, a nadmiar masy uszczelniającej należy natychmiast wytrzeć wilgotną 
szmatką.

Otwory drzwiowe
Jeśli płytki mają stykać się z inną wykładziną podłogową, można zastosować płytkę krawędziową. Jeśli po drugiej stronie drzwi podłoga 
będzie kontynuowana, nie trzeba instalować krawędzi, ale płytki powinny być przyklejone do podłoża.

Czyszczenie i konserwacja
Podłogi Tough-Lock ESD można łatwo czyścić i konserwować używając mopa i wody z dodatkiem łagodnego detergentu  
do czyszczenia podłóg. (Dobrze wytrzymują także czyszczenie obrotowym mopem przemysłowym). Zaleca się częste, ale nieinwazyjne 
czyszczenie.

Tough-Lock ESD - gwarancja

COBA Europe udziela grawancji na okres jednego roku od daty wysyłki na warunkach określonych poniżej dla płytek 
odłogowych Tough-Lock ESD z PCV.

Produkty Tough-Lock ESD będą spełniać warunki zgodne z opisem, z zastrzeżeniem dopuszczalnego handlowo odchylenia wymiarów. 
Płytki nadają się do celów, do których są przeznaczone, będą także odpowiednio zapakowane i oznaczone.

COBA Europe wymieni każdy wadliwy produkt, jeśli wada zostanie wykryta przed montażem. W przypadku zauważenia wady 
po montażu, klient powinien niezwłocznie powiadomić COBA Europe i zezwolić na kontrolę produktu. Jeśli po sprawdzeniu stwierdzimy, 
że produkt jest wadliwy, z zastrzeżeniem ograniczeń zawartych w gwarancji, COBA Europe wymieni wadliwy produkt w konkretnym 
obszarze na własny koszt.

COBA Europe udziela 25-letniej gwarancji od daty montażu na ścieralność polimerowej płytki podłogowej Tough-Lock ESD. 
W przypadku niezadowolenia z właściwości ścieralnych, klient musi zezwolić przedstawicielowi firmy na kontrolę stanu wykładziny 
podłogowej. Jeśli dojdzie do zużycia oryginalnej podłogi, a mata została prawidłowo zainstalowana i konserwowana, wówczas COBA 
Europe wymieni zużyte podłogi w konkretnym obszarze na swój koszt, z zastrzeżeniem proporcjonalnej opłaty rabatowej dla klienta 
za wiek podłogi.

Aby usterka została zakwalifikowana do wymiany w ramach gwarancji, klient musi pisemnie powiadomić COBA Europe o każdej wadzie 
natychmiast lub nie później niż w ciągu 90 dni po jej stwierdzeniu.

Informację należy zgłosić pod adresem COBA Europe: 5 Marlborough Dr, Fleckney, Leicester LE8 8UR. 

Wykluczone z gwarancji:

•	 Dokładne dopasowanie koloru lub odcienia. 
•	 Oświadczenia uczynione wprost lub dorozumiane złożone 

przez osoby sprzedające lub ich reprezentantów.
•	 Wszelkie uszkodzenia produktu (rozdarcie, nacięcie itp.)

wynikające z niewłaściwej instalacji, nieodpowiedniego 
czyszczenia i złych metod konserwacji. 

•	 Koszty instalacji oryginalnej podłogi lub produktów 
zastępczych.

•	 Problemy spowodowane przez wilgoć, ciśnienie 
hydrostatyczne lub obecność środowiska zasadowego.

•	 Problemy związane z użytkowaniem, konserwacją i instalacją, 

które są niezgodne ze specyfikacjami, zaleceniami  
i instrukcjami COBA Europe.

•	 Materiał zainstalowany z oczywistymi wadami.
•	 Montaż przy użyciu kleju innego niż zalecany przez  

COBA Europe.
•	 Instalacje zewnętrzne.
•	 Wyblaknięcie i/lub odbarwienie, wynikające z dużej ekspozycji 

na światło słonecznie i promieniowanie ultrafioletowe, 
bezpośrednio lub przez szkło.

•	 Gdy podłoga Tough-Lock nie jest zainstalowana  
i konserwowana zgodnie z zaleceniami COBA Europe.

Zastrzeżenie
Opisane metody instalacji należy traktować wyłącznie jako wskazówki. Zawsze należy stosować bezpieczne praktyki. Przy każdej 
metodzie zawsze należy przygotować procedurę i ocenę ryzyka.

W razie wątpliwości prosimy o kontakt:
zadzwoń: +12 446 92 30 lub napisz: sales@cobaeurope.pl
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